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Introducéo

Se por um lado, as esferas discursivas onde os textos circulam interferem nas
configuracbes dos textos, por outro lado, o uso em determinados contextos sécio-
historicos garante a estabilidade e a atualizagdo desses textos em diferentes dimensdes.
Dessa forma, algumas esferas sdo mais regulares, por exemplo, a area das engenharias.
Delimitando o estudo nessa area, este trabalho analisou o género textual relatério técnico
das engenharias, produzidos pela equipe responsavel pelas obras da cidade do Recife. O
corpus para a analise é constituido de seis producdes textuais de quatro séculos
diferentes: séculos XVII, XVIII, XIX e XXI. Infelizmente, durante a coleta do corpus nao
conseguimos exemplos do século XX, no entanto, ndo consideramos que este fato
representou grandes problemas para o desenvolvimento do trabalho.

Os textos selecionados foram coletados no acervo do Arquivo Ultramarino de
Lisboa e no Arquivo Publico do Recife. Tomamos como niveis de analises a estrutura
organizacional (elementos pré-textuais, textuais e pos-textuais) e o conteudo tematico que
compdem o género textual relatdrio técnico das engenharias. O estudo foi desenvolvido
com base nas definicdes de textos postulado por Marcuschi (2008) e Antunes (2008), de
género discursivo definido por Fiorin (2016) e os estudos no paradigma da Tradicao
Discursiva (TD) postulado por Coseriu (1980) e difundido por Kabatek (2018).

Fundamentos tedrico-metodoldgicos

Como definiu Marcuschi (2008, p.72), “o texto € um evento comunicativo em que
convergem acobes linguisticas, sociais e cognitivas.”. Assim, todo texto parte de uma
motivacdo comunicacional, se realiza por meio de elementos linguistico-discursivos
organizados de forma particular e é utilizado em uma atividade social. No processo
comunicativo, estéo articulados trés constituintes textuais. O primeiro constituinte é o fator
motivacional, todo texto tem em sua génese a pretensdo de comunicar algo. Como
salienta Antunes (2010, p.30), “Nao se instaura um texto sem uma fungédo comunicativa”.

Portanto, todos os textos definem-se como uma atividade abalizada funcionalmente.

O segundo constituinte se refere os elementos linguisticos, o texto contém um lado

semantico que concerne a sua orientacdo tematica, ou seja, o assunto abordado no texto,
1- Trabalho apresentado ao final da disciplina Trabalho de Conclusdo de Curso, ministrada e
orientado pela Prof.a Dr.a Valéria Severina Gomes, como requisito parcial para a obtencao do grau
de Licenciatura em Letras Portugués-Espanhol pela Universidade Federal Rural de Pernambuco
(UFRPE). Outubro/2020.
2- Graduanda do curso de Licenciatura em Letras Portugués-Espanhol pela Universidade Federal
Rural de Pernambuco. E-mail: arlenefrutuoso@gmail.com



2
e outro lado sintatico que remete a organizacdo frasal do texto. Em outras palavras, os

recursos gramaticais e lexicais presentes na superficialidade do texto. Essas duas faces,
ambitos semantico e sintatico, compdem os dois lados de uma mesma moeda e, no que
referir-se ao texto, sdo indissociaveis. Conforme explicita Perini (2019), para alguns
linguistas, a sintaxe se resume a exposicdo dos arranjos formais possiveis em uma
lingua, sem referéncia a seus significados. Entretanto, essa proposicao deixa a margem o
principio basico da lingua que é significar. Posto em outros termos, estruturas textuais
sintaticamente corretas podem ser vazias de significados. Nessa mesma perspectiva,

formas sintaticas ndo coesas podem comprometer a competéncia semantica do texto.

No que diz respeito ao terceiro ponto abordado, os textos séo parte constitutiva das
praticas letradas. Nas palavras de Marcuschi (2005, p.155), "Os textos apresentam
padrBes sociocomunicativos caracteristicos definidos por composi¢des funcionais, objetivos
enunciativos e estilos concretamente realizados na integracéo de forcas histéricas, sociais,
institucionais e técnicas.". Diante disso, dois aspectos desse Ultimo ponto serédo explicitados:

as praticas letradas e a historicidade do texto.

Segundo Rojo (2009, p.98), o “letramento busca recobrir 0s usos e praticas sociais
de linguagem que envolvem a escrita de uma ou de outra maneira, sejam eles valorizados
ou ndo valorizados, locais ou globais, recobrindo contextos sociais diversos (familia,
igreja, trabalhos, midias, escola, etc.), numa perspectiva sociologica, antropolégica e
sociocultural”, ou seja, o letramento se apresenta como um conjunto de praticas que

abarcam a linguagem em diversos contextos sociais.

Brian Street (2014), em Letramento e mudanca social, afirma que a transferéncia de
letramento de um grupo dominante para outro subordinado implica muito mais que transmitir
algumas habilidades técnicas que envolvem a leitura e a escrita. Esses letramentos sao
carregados de ideologias e posicionamentos sociopoliticos. Além disso, algumas praticas
letradas se desenvolvem de forma autbnoma da sociedade, outras sdo subordinadas a
grandes hierarquias sociais. E 0 caso dos géneros discursivos que circulam em uma
determinada area de saber. Esses textos ndo sao formas puras, sdo herancas historicas que
podem ou nédo sofrer mudancas ao longo dos tempos. O linguista Fiorin (2016)., embasado
nas perspectivas Baktinianas, especifica que o0s géneros sdo tipos de enunciados
relativamente estaveis, tipificados por contelddos tematicos, construcdo composicional e
estilo. Ainda em consonancia com 0s mesmos teoricos citados anteriormente, 0s géneros
discursivos sdo divididos em dois grandes grupos: 0s primarios, que sdo géneros da vida

cotidiana, e os secundarios, pertencentes a esfera comunicacional cultural mais elaborada
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(FIORIN, 2016). Situado nessa esfera, este estudo problematiza especificamente o género

textual relatério de engenharia, pertencente a esfera cientifica-mercadolégica da area de
Engenharia Civil.

Tomamos como niveis de andlise duas dimensfes possiveis de perceber no género
textual relatorio técnico, sdo esses niveis: a temética e a composi¢ao organizacional. Quanto
a tematica, os relatorios técnicos da engenharia sdo relatos de obras concluidas ou em
andamento, apresentando apontamentos técnicos como, por exemplo, especificidades
estruturais, orcamentos e relatos de problemas. JA& a composi¢cdo organizacional,
apresentamos a seguir um quadro sindptico com os elementos pré-textuais, textuais e pés-

textuais.
QUADRO 1

RELATORIO DE VISITA TECNICA

ESTRUTURA | ELEMENTOS
Pré- textusis | 01. Capas
| 02. Folha do rosto
03. Informagdes Gerais
o Local da Visita Tecnica
» Profissional Responsdvel
¢  Natureza da Vista Técrica
Textuais s  Objetivos Diddticos da Visita Técnica
04. Desenvolvimento
e Descrigio das Atividades
Avaliagho da Visita Técrwca
Contribuiges para a Formacdo Profissional

Sugestdes e Obsarvagies Téonicas
Poe-taxiuals | 05. Refaréncias

| 06. Anoxos

Fonte: ABNT

O texto abordado numa perspectiva historica faz parte do campo de interesse das
tradicdes discursivas (TD), postulado por Eugénio Coseriu. Antes de abordarmos as
guestdes que envolvem o texto dentro desse paradigma, apresentaremos a concepcgao de
lingua, linguagem, de TD e os niveis de analises proposto por Coseriu. Partindo dos
postulados que distinguem lingua e linguagem, o linguista esclarece que a linguagem se
apresenta como atividade humana universal, ja as linguas sdo consideradas técnicas
historicas particulares pelas quais a linguagem se atualiza (COSERIU, 1981). Assim,
partindo desse novo olhar sobre a lingua(gem), o autor, frente ao carater universal,
concebe que as diferentes linguas ou tradicdes idiomaticas carregam tracos semelhantes
umas com as outras e, inclusive, em sincronias passadas. Por essa razao, as linguas nao
devem ser entendidas como estéaticas ou absolutas em si mesmas- Diante disso, Coseriu
(1980) estabeleceu trés niveis de analises: a) o nivel universal, que diz respeito a técnica,
ou seja, a capacidade humana da linguagem; b) o nivel histérico, que concerne a lingua

concreta que se manifesta na fala e na escrita a partir de uma determinacao historica, isto
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€, 0 saber tradicional de uma comunidade; e c) o nivel individual, que diz respeito ao

discurso, ou seja, ao texto encarado como um ato linguistico expresso (LONGHIN 2014).

A abordagem da historicidade textual refere-se aos textos produzidos e
conservados na forma de modelos linguisticos tradicionais. De acordo com Kabatek
(2018), praticas de linguagem mais complexas também sao tradicionais, como, por
exemplo, 0s géneros textuais. Nessa perspectiva, um género pressupde uma finalidade
comunicativa especifica, produzida e situada em um contexto social e histérico. Nesse
viés, a finalidade comunicativa é determinada, de um lado, pelas escolhas de
determinadas unidades linguisticas latentes a uma lingua, e, por outro lado, aos géneros

gue mediam essas escolhas e formulas linguistico-discursivas tradicionais.

Os textos coletados séo relatorios técnicos produzidos por responsaveis pela
execucdo das obras dos prédios construidos no Recife, nos séculos XVII, XVIII, XIX e
XXI. Os documentos dos séculos XVII e XVIII foram solicitados ao Arquivo Histérico
Ultramarino de Lisboa. Os relatorios do século XIX e XXI fazem parte do acervo do
Arquivo Publico do Recife, especificamente da Secretaria de Saneamento Obras e Meio

Ambiente. Selecionamos seis relatorios, todos descritos no quadro 2.

QUADRO 2

Arquivos analisados

Acervo | Descricdo do documento | Data

DOCUMENTO A - Cartas dos oficiais da camara de Pernambuco ao
Rei D. Pedro Il sobre a constru¢do da igreja de Méartir S&o | 22/07/1686
Sebastido, na cidade do Recife.

Arquivo Histérico
Ultramarino

DOCUMENTO B - Carta do provedor da Fazenda Real da capitania
de Pernambuco, Jodo do Rego Barros, ao rei D. Jodo V sobre o

Arquivo Historico envio das plantas que fez o tenente general e capitdo engenheiro | 23/09/1718

Ultramarino para reedificacé@o da igreja Matriz de Sdo Pedro Martir, referente ao
requerimento do padre Anténio de Souza Carneiro.
DOCUMENTO C- Carta do governador da capitania de Pernambuco
Arquivo Histérico Duarte Sobré Pereira Tibdo ao rei D. Jodo V, sobre a conclusdo da 20/03/1732
Ultramarino Casa da Camara e Cadeia do Recife, e dando conta das despesas

que fez.

DOCUMENTO D - Consulta ao Conselho Ultramarino sobre a obra
de fortificacdo da Praca do Recife e reiac@o de todas as rendas da | 20/11/1745
provedoria da capitania de Pernambuco.

Arquivo Historico
Ultramarino

Arquivo  Publico do|DOCUMENTO E - Oficio do engenheiro ajudante das obras gerais,
Recife: Secretaria de | Arthur de Lima Campos para o Secretario da Presidéncia da
Saneamento Obras e | Provincia, Pedro Correia de Oliveira. Diretoria das Obras Publicas.
Meio Ambiente. Gerais da Provincia de Pernambuco Recife.

06/03/1886

Arquivo  Publico do|DOCUMENTO F — Relatdrio da visita in loco realizada no dia 27 de
Recife: Secretaria de |julho de 2019, as obras de requalificacdo da Nova Conde da Boa
Saneamento Obras e |Vista, realizada pelo subcomissario da comissdo de Direitos
Meio Ambiente. Humanos e Cidadania da Camara Municipal do Recife.

27/07/2019

Discussdes e comentarios
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Com o objetivo de analisar os tracos histéricos que acompanham o género textual

relatorios técnicos comecaremos apresentando o relatorio técnico da Nova Conde da Boa
Vista (documento F). Apresentaremos 0s componentes estruturais e a tematica,
comecando pelos componentes estruturais. Considerando que o quadro 1 toma como
referencial os relatorios técnicos da atualidade, o documento F contém todas as partes

descritas. Assim, nos elementos pré-textuais Capa e Folha de rosto.

Capa Folha de rosto

Além disso, o relatorio apresenta todos os topicos propostos tanto nas informacdes
gerais quanto no desenvolvimento: 1- Introdugdo, 2- Sobre os responsaveis, 3- Sobre o
projeto Nova Conde da Boa Vista e 4 - Sobre acessibilidade.

1- Introducéo 2 - Sobre os responsaveis 3- Sobre o projeto Nova Conde da Boa
Vista

No topico desenvolvimento foi possivel observar todos os pontos apontados no

guadro 1: 1- Analise do projeto, 2- Observacdes, 3- Recomendacdes de acessibilidade, 4-
Laudo final.

1- Andlise do projeto 2- Observacgdes 3- Recomendacdes de acessibilidade 4 - Laudo final

Por fim, os elementos pdés-textuais:
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Anexos

Vb v —— - b ———

O conteudo temético desenvolvido no documento F analisa o projeto da Nova
Conde da Boa vista, levando em consideracgao as leis que regulamentam e normatizam as
obras publicas. Considerando as normas de acessibilidade, subdivididas em transito,
pedestre e sinalizacdo. Além disso, apresenta as observacbes dos profissionais
responsaveis e sugestdes para os problemas observados.

No que se refere aos relatorios dos séculos anteriores, buscamos identificar tracos
gue se assemelham aos encontrados no documento F. Consideramos as mesmas
dimensdes de analise: a estrutura e o conteudo tematico. Comecando pela estrutura,
encontramos elementos pré-textuais, textuais e pos-textuais semelhantes aos indicados
no Quadro 1. Nos trés primeiros arquivos (documentos A, B e C), os relatorios ainda nao
apresentam uma divisao clara dos itens. O texto se organiza em paragrafos e cada bloco
de texto aborda um ponto. Evidenciamos também que esses trés primeiros exemplos sao
catalogados como carta, e, em alguns momentos, a estrutura textual se aproxima do
género carta. Entretanto, acreditamos que essa denominagcao seja mais pela natureza do

envio dos documentos, que pelo objetivo do texto. A seguir os exemplos:

DOCUMENTO A DOCUMENTO B DOCUMENTO C
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£ o 2

ke |

Os trés textos apresentam um breve resumo com 0 nome do responsavel, assunto
tratado no documento, saudacédo, destinatario, assinatura e carimbo. Como mencionado
no paragrafo anterior, apresenta resquicio do género carta, como saudacao e remetente.

A disposicao textual esta em duas colunas e os recortes aqui apresentados ficam do lado
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esquerdo da margem superior na primeira pagina.

Quanto aos dois ultimos textos, a estrutura apresenta-se de forma mais proxima
aos elementos pré-textuais da atualidade, principalmente o documento D. Esse

documento apresenta subdivisdo com titulacdo de Resumo, como podemos observar.

DOCUMENTO C DOCUMENTO D

Os dos exemplos destacados também apresentam um breve resumo da natureza
do documento e assinatura, o ultimo exemplo € assinado pelo departamento responsavel.
Os textos séo classificados como oficios pelos departamentos responsaveis por arquiva-
los. De fato, os textos ndo apresentam mais elementos que remetam ao género carta,
com excecdo das assinaturas. Na verdade, a carta é o género primario de iniUmeros

géneros da esfera administrativa. Os documentos sdo separados por subtitulos.

O segundo ponto das analises estruturais sdo os elementos textuais. Essa secao €
dividida em dois grupos: informacdes gerais e desenvolvimento. Nenhuns dos textos
analisados apresentaram a titulacdo utilizada nos dias de hoje. Entretanto, alguns textos
apresentam divisbes que demostram a presenca dos topicos no texto. Destacamos 0s
documentos D e E. Nesses encontramos divisdes mais claras, os documentos A, B e C

apresentam textos corridos.

DOCUMENTO D DOCUMENTO E

Apesar de ndo apresentar titulos, a grafia da primeira letra do paragrafo no
documento D indica a insercdo de um novo tema. As informacdes gerais e o

desenvolvimento fazem parte de um dnico ponto, sdo apresentadas de forma corrida ao
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longo do texto. O documento E apresenta o subtitulo Consideracbes Finais, apos

apresentar as informacdes gerais e o desenvolvimento.

Por fim, o terceiro ponto das disposi¢cOes estruturais diz respeito aos elementos
pés-textuais. Essa divisdo abarca as tabelas, referéncias e anexos. Apenas o Documento
E apresenta este ponto nos parametros definidos na atualidade. O Documento A
apresenta uma despedida, os documentos B e C sdo encerrados com as assinaturas dos

responsaveis e carimbo, o documento D apresenta um pequeno texto de encerramento.

DOCUMENTO A DOCUMENTO B

b .*_-s‘ = _‘,‘-,_; i
e -s: . P

DOCUMENTO C DOCUMENTO D DOCUMENTO E

y e oo
-,‘?"t"/{;'\“f.t{n»,c"_' e
A ‘{ -

'J s P B A
Sonpale, L..)t e »X ot Pall l:o r_ni $1‘.—

O segundo critério geral de analise observou o contelddo tematico presente nos
textos. Todos os relatorios trataram do andamento ou concluséo das obras; observamos
também que o0s textos usam termos técnicos comuns a area de conhecimento da
engenharia. O documento A, apesar de denominado carta, apresenta pontos técnicos e
especificos da area de engenharia. O seu objetivo foi unicamente remeter informacdes
sobre a construcdo. O documento B disserta mais longamente sobre as especificidades
da obra. Esse texto aproxima-se mais do género relatério técnico, por expor as
necessidades para a reedificacdo da Igreja. Acreditamos que isso acorreu devido ao fato
de o documento ter sido desenvolvido com base nos apontamentos de um engenheiro. O
Documento C apresenta uma variacdo tematica, pois trata de um assunto secundario
além dos aspectos técnicos da construcdo. Os documentos D e E sdo os que abordam o
assunto com mais impessoalidade. Em todos os textos a tematica central foi relatar os

principais pontos das obras, como por exemplo, andamento e gastos.
Concluséo
Ao observar o desenvolvimento dos relatérios de visita técnica numa perspectiva
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histérica, foi possivel observar a mudanca e a adequacdo dos textos aos diferentes

contextos, concluimos que, se por um lado, nos dias de hoje, a estruturacao dos relatorios
de visita técnica produzidos pelos engenheiros e responsaveis é regulamentado por
normas especificadoras, como a ABNT, por exemplo, por outro lado, essas normas se
basearam em moldes e modos j& utilizados ao logo dos anos.

Observamos que a introdu¢cdo com a descricdo da obra, descricdo das atividades
concluidas e em andamento e a assinatura dos responsaveis pela obra estao presentes
em todos os relatérios, entretanto, esses pontos se dividiram em topicos com o passar
dos anos. Essa mudanca estrutural ocorreu, provavelmente, visando a adequacao dos

relatérios técnicos aos novos contextos.

Além disso, os relatérios técnicos fazem parte tradicionalmente da esfera
discursiva das engenharias. Foi possivel observar que o relatério apresenta relatos
técnicos sobre as obras, mesmo quando elaborados por correspondentes do Rei que nao
eram necessariamente engenheiros, como no caso dos documentos A e B. Esses
correspondentes eram pessoas responsaveis pelas obras, logo, estavam diretamente
envolvidos com os processos de desenvolvimento. Outro ponto que podemos ressaltar
como mudanca no género é a inclusédo das solucdes dos problemas. No contexto atual, o
relatorio de visita técnica é desenvolvido por empresas especializadas e busca, néo
apenas relatar o andamento, como também identificar possiveis problemas e apresentar

sugestdes de solucdes.
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